
Acțiune introdusă la data de 13 martie 2007 — Comisia
Comunităților Europene/Regatul Suediei

(Cauza C-146/07)

(2007/C 95/65)

Limba de procedură: suedeza

Părțile

Reclamantă: Comisia Comunităților Europene (reprezentanți:
K. Simonsson și W. Wils, agenți)

Pârât: Regatul Suediei

Concluziile reclamantei

— constatarea faptului că, prin neadoptarea actelor cu putere
de lege și a actelor administrative necesare pentru a se
conforma Directivei 2001/84/CE a Parlamentului European
și a Consiliului din 27 septembrie 2001 (1) privind dreptul
de suită în beneficiul autorului unei opere de artă originale
sau, în orice caz, prin necomunicarea acestora către Comisie,
Regatul Suediei nu și-a îndeplinit obligațiile ce îi revin în
temeiul directivei, și

— obligarea Regatului Suediei la plata cheltuielilor de judecată.

Motivele și principalele argumente

Termenul pentru transpunerea directivei a expirat la data de
31 decembrie 2005.

(1) JO 2001 L 272, p. 32.

Acțiune introdusă la data de 13 martie 2007 — Comisia
Comunităților Europene/Republica Franceză

(Cauza C-147/07)

(2007/C 95/66)

Limba de procedură: franceza

Părțile

Reclamantă: Comisia Comunităților Europene (reprezentanți:
S. Pardo Quintillán, J. Hottiaux și J.-B. Laignelot, agenți)

Pârâtă: Republica Franceză

Concluziile reclamantei

— constatarea faptului că, prin neadoptarea măsurilor necesare
în vederea conformării cu prevederile articolului 4 din Direc-
tiva 98/83/CE a Consiliului din 3 noiembrie 1998 privind
calitatea apei destinate consumului uman (1), Republica Fran-
ceză nu și-a îndeplinit obligațiile care îi revin în temeiul
dispozițiilor directivei menționate;

— obligarea Republicii Franceze la plata cheltuielilor de jude-
cată.

Motivele și principalele argumente

Calitatea apei destinate consumului uman în Franța nu este
conformă dispozițiilor Directivei 98/83 în măsura în care nive-
lurile stabilite de către aceasta sunt în mod regulat depășite, în
ceea ce privește nitrații și pesticidele, în departamentele Deux-
Sèvres, Charente-Maritime și Vendée.

(1) JO L 330, p. 32.

Acțiune introdusă la data de 14 martie 2007 — Comisia
Comunităților Europene/Republica Ungară

(Cauza C-148/07)

(2007/C 95/67)

Limba de procedură: maghiara

Părțile

Reclamantă: Comisia Comunităților Europene (reprezentanți:
V. Bottka și K. Mojzesowicz, agenți)

Pârâtă: Republica Ungară

Concluziile reclamantei

— constatarea faptului că Republica Ungară nu și-a îndeplinit
obligațiile ce îi revin în temeiul articolului 2 alineatul (3) din
Directiva 2002/77/CE a Comisiei din 16 septembrie 2002
privind concurența pe piețele de rețele și servicii de comuni-
cații electronice (1), prin nesuprimarea restricțiilor la pres-
tarea de servicii de televiziune prin cablu impuse de arti-
colul 115 alineatul 4 din Legea I din 1996 privind radioul și
televiziunea;

— obligarea Republicii Ungare la plata cheltuielilor de judecată.
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Motive și argumente principale

Termenul pentru transpunerea directivei în drept intern a expirat
la data de 30 aprilie 2004.

Potrivit Comisiei, Republica Ungară nu și-a îndeplinit obligațiile
ce îi revin în temeiul articolului 2 alineatul (3) din Directiva
2002/77/CE, prin restrângerea, în cuprinsul Legii privind radioul
și televiziunea, a dreptului prestatorilor de servicii prin cablu de
a furniza programe, astfel încât acoperirea teritorială să nu depă-
șească o treime din populație.

(1) JO L 249, p. 21.

Ordonanța președintelui Curții din data de 1 februarie
2007 — Comisia Comunităților Europene/Republica

Italiană

(Cauza C-71/06) (1)

(2007/C 95/68)

Limba de procedură: italiana

Președintele Curții a dispus radierea cauzei.

(1) JO C 74, 25.3.2006.

Ordonanța președintelui Curții din data de 15 februarie
2007 — Comisia Comunităților Europene/Republica Elenă

(Cauza C-124/06) (1)

(2007/C 95/69)

Limba de procedură: greaca

Președintele Curții a dispus radierea cauzei.

(1) JO C 96, 22.4.2006.

Ordonanța președintelui Curții din data de 26 februarie
2007 (cerere având ca obiect pronunțarea unei hotărâri
preliminare introdusă de Krajský soud v Praze — Repu-
blica Cehă) — Ochranný svaz autorský pro práva k dílům

hudebním (OSA)/Miloslav Lev

(Cauza C-282/06) (1)

(2007/C 95/70)

Limba de procedură: ceha

Președintele Curții a dispus radierea cauzei de pe rol.

(1) JO C 212, 2.9.2006.
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